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und es stellte sich die Frage, ob sich das
Tool in die kommunalen Planungsinstrumente
integrieren liesse.

Die Analyse wurde auf Ebene der
Stadtlandschaft und des Stadtquartiers durchgeführt.

Schnell kristallisierten sich Bereiche

heraus, welche eine besonders gute Versorgung

mit einer integralen Freiraumleistung
aufweisen und solche, die den Bedarf - auch
in einer Stadt wie Wil - an gezieltem Einsatz

von planerischen Massnahmen offenbaren,
um einzelne Freiraumleistungen zu optimieren,
Vernetzungen zu stärken.

Die vorgeschlagenen konzeptionellen
Massnahmen wurden in einem Freiraumkonzept

zusammengefasst. Der Nutzen eines

integralen Ansatzes konnte, nicht zuletzt
durch die Anwendung in der Pilotgemeinde
Wil, verdeutlicht werden. Die Methode kann

als Ausgangspunkt genutzt werden, um

Planungsrichtungen anzustossen. Eine Integration

in die kommunale Richtplanung erscheint
daher empfehlenswert. Die Anwendung der
Methode sensibilisiert innerhalb der Verwaltung

und setzt bei politisch Verantwortlichen
ebenso einen Willen zur ressortübergreifenden

Stadtentwicklung voraus. Es bildet ein

informelles Instrument, welches das
herkömmliche Freiraumkonzept ersetzt. Es sollte
mit einer innenentwicklungsstrategie gekoppelt

und eng auf die Raumplanung
abgestimmt werden. Letztendlich fliessen Inhalte
und Massnahmen in Rieht- und Zonenpläne
ein. Etwa könnten daraus allgemeine
Freiraumstrategien entwickelt werden, welche im

Richtplan den Siedlungsstrategien
gegenüberstehen und im Rahmen von
Bürgerbeteiligungen aufgrund der Nachvollziehbarkeit
eine gute Grundlage darstellen.

Die Entwicklung der Methode sowie deren

Anwendung am Beispiel Wil verdeutlicht
schliesslich, wie wichtig es für künftige
Planer*innen sein wird, den Freiraum in seinen

integralen Funktionen zu verstehen, die

verschiedene Aufgaben übernehmen. Dabei

ist es essentiell, dies in einem steten
interdisziplinären Austausch zu tun, aktuelle
Erkenntnisse und Entwicklungen aufzugreifen
und ggf. die Methode zu justieren und ihre
Aktualität zu erhalten. Die integrale
Vorgehensweise des Tools ermöglicht es besser als

bisherige Methoden, neben den klassischen
Fragen wie der Nutzungs- und Gestaltungsqualität

von Freiräumen aktuelle Anforderungen

der Biodiversität und des Klimawandels in

einem Planungsinstrument zu bearbeiten und
in die Ortsplanung zu integrieren.

LINK

Der Leitfaden wie der Forschungsbericht
«Ökologische und soziale Potenziale und
Grenzen verdichteter Freiräume» kann auf der
ILF-Webseite www.ost.ch/ilf im Bereich

«Projekte» ab November 2021 heruntergeladen
werden.

KONTAKTE

irina.glander@ost.ch
Susanne.karn@ost.ch

MERCI STEFANIE!

Seit 2017 sorgte Stefanie Ledergerber
dafür, dass wir uns sechs Mal im Jahr über
eine spannende, vielfältige und bunte
COLLAGE-Ausgabe zu immer neuen, planerischen

Themen freuen konnten, Sie gestaltete
die COLLAGE seit 2013 als Mitglied der
Redaktion mit. Nach Henri Leuzlngers Rücktritt
übernahm sie die Gesamtverantwortung für
die Heftproduktion. Sie bildete Dreh- und

Angelpunkt zwischen den drei Redaktionen

(Zentralkomitee, Comité romand und Comitato
della Svizzera italiana), der Geschäftsstelle
des FSU, den Graphikerinnen, dem Team von
Übersetzenden und der Druckerei. Diese

Arbeit lief meist, fast unbemerkt, im Hintergrund.

Sehr lebhaft in Erinnerung werden

uns deine Ideen, deine Herzlichkeit und dein

schneller Geist bleiben. Die Redaktionssitzungen

wurden durch deine kreativen Ideen

stets belebt. Auch von deinem Netzwerk und

fachlichen Wissen profitierte die COLLAGE.

Nun ist Zeit für etwas Neues gekommen. Wir

danken dir von Herzen für deinen Einsatz für
die COLLAGE und wünschen dir alles Gute,
viel Freude und Zufriedenheit für die Zukunft.

August 2021, Frank Argast, Präsident
FSU, und Stephanie Tugqener, Produzentin
COLLAGE

Depuis 2017, Stefanie Ledergerber a veillé
à ce que nous puissions découvrir, six fois

par an, un numéro de COLLAGE passionnant,

varié et haut en couleur, abordant des

sujets sans cesse renouvelés en lien avec

l'aménagement. Elle a collaboré à la revue

en tant que membre de la rédaction à partir
de 2013, avant d'assumer la responsabilité
générale de la production suite au départ
d'Henri Leuzinger. À ce titre, elle a assuré la

bonne coordination entre les trois rédactions
(Comité central, Comité romand et Comité de

la Suisse italienne), le secrétariat de la FSU,

les graphistes, l'équipe de traduction et
l'imprimerie. Un travail majoritairement mené en

arrière-plan, et passé presque inaperçu. La

richesse de tes idées, ton grand cœur et ta
vivacité d'esprit resteront dans nos mémoires,
Tu as su non seulement animer les séances
de rédaction d'une bonne dose de créativité,

mais aussi mettre au profit de COLLAGE

ton vaste réseau et ton expertise. Le temps
est venu de découvrir de nouveaux horizons.
Nous te remercions du fond du cœur pour
ton engagement dans la revue COLLAGE et te
souhaitons le meilleur, beaucoup dejoie et de

bonheur pour l'avenir.
Août 2021, Frank Argast, président FSU,

et Stephanie Tuggener, productrice COLLAGE

Dal 2017 Stefanie Ledergerber ha fatto sï che

sei volte l'anno potesslmo aspettare con tre-
pidazione l'uscita di un appassionante, ricco
e colorato nuovo numéro di COLLAGE, ogni
volta con un diverso tema legato alla piani-
fieazione. Stefanie è stata parte della reda-
zione sin dal 2013 e ha preso le redini della
rivista dopo la partenza di Henri Leuzinger.
È stata imprescindibile nella gestione dei rap-
porti tra le tre redazioni (comitato centrale,
comitato romando e comitato della Svizzera

italiana), del Segretariato della FSU, dello
studio grafico, del team di traduzione e della

tipografia: un lavoro eseguito perlopiü dietro
le quinte, lontano dagli sguardi. Ricorderemo
in particolare le tue idee, la tua cordialité e

la tua prontezza di spirito. La tua créativité
ha sempre reso le sedute redazionali molto
stimoianti. COLLAGE ha tratto grande bene-
ficio anche dalla tua rete di contatti e dalle
tue conoscenze settoriali. Ora perô è giunto
il momento di passare a una nuova avventura.
Grazie di cuore per tutto quello che hai fatto
per COLLAGE e In bocca al lupo per i tuoi pro-
getti futuri, che ci auguriamo ti portino tanta
félicité e soddisfazione!

Agosto 2021, Frank Argast, présidente FSU,

e Stephanie Tuggener, produttrice COLLAGE
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Zentralkonferenz
Teilhabe und Einflussnahme bei Planungen
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Conférence centrale
Participation et influence sur la planification
Vendredi 12 novembre 2021, KKL Lucerne

Conferenza nazionale
Partecipazione e influenza nella pianificazione
Venerdï 12 novembre 2021, Lucerna, KKL
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Forum Bevölkerung zur Gebietsentwicklung «ESP»

Sisslerfeld/Forum de la population sur le

développement du secteur Sisslerfeld/Forum degli
abitanti per lo sviluppo del comparto Sisslerfeld
(Foto: Edward von Niederhäusern)

ISSN 2673-6381

COLLAGE 5/21




	Nachrichten FSU = Informations de la FSU = Informazioni della FSU

